HD 414 — dynamischer Kopfhorer mit vielen neuen Moglichkeiten

Sehr geehrier
Sennheiser-Kunde!

Zur Anschaffung dieses neuen
dynamischen Doppelkopfhorers
HD 414 kénnen wir Sie wirklich
beglickwinschen: Er ist der
erste dynamische Doppelkopf-
hérer, der dank seines hohen
Wirkungsgrades und seiner
durchdachten AnschluBtechnik
an mehr als 90 % der in Eu-
ropa verbreiteten Tonbandge-
rite unter Benutzung der mitge-
lieferten Stecker ohne irgend-
welche Lotarbeiten angeschlos-
sen werden kann.

Es ist ganz einfach: In der fol-
genden, nach Herstellern alpha-
betisch geordneten Ubersicht
suchen Sie den Typ lhres Ton-
bandgerates auf und merken
sich © den danebenstehenden
Kennbuchstaben. Diesen Kenn-
buchstaben finden Sie in der
Ubersicht auf der Ruckseite
dieser Anleitung wieder. Be-
folgen Sie das dort angege-
bene AnschluBrezept, und Sie
werden eine ungeahnte Klang-
qualitat erleben:

Dear Customer,

Due to the high efficiency and
revolutionary circuit design
your new SENNHEISER Dyna-
mic Headphone MD 414 can
be connected to 90% of all
European-made tape recorders
without need for soldering.

To establish the mode of con-
nection run your eye down
this list and stop at the tape
recorder you own. Use the
capital letter indicated there
for reference on the reverse
side and connect your head-
phone accordingly. In doing
so you are bound to get ex-
cellent reproduction.

Cher Client Sennheiser,

Permettez-nous de vous félici-
ter de |'acquisition de votre
nouveau casque dynamique HD
414.

C'est en effet le premier cas-
gque dynamique que l'on puisse
— grace a son rendement
éleve et sa technigue de bran-
chement trés élaborée — relier
directement et sans soudure a
plus de 90 %, des magnetopho-
nes européens. Ceci grace a
des fiches qui sont fournies
avec le casque.

Veuillez trouver ci-dessous la
liste des fabricants de magne-
tophones classés par ordre
alphabétique.

Cherchez la référence de votre
enregistreur magnetique et re-
gardez la lettre inscrite a cote.
Vous retrouverez cetie méme
lettre au verso du mode d'em-
ploi. En suivant les indications
qui s'y trouvent, vous connai-
trez une qualite de reproduc-
tion sonore insoupgonnée.

Zeer geachte Sennheiser client,

Met de aanschaffing van deze
nieuwe dynamische stereo-kop-
telefoon, HD 414 kunnen wij U
werkelijk gelukwensen: het is
de eerste dynamische stereo-
koptelefoon, die dank zij zijn
hoog rendement en zijn door-
dachte aansluittechniek aan
meer dan 90 % van de in Eu-
ropa in de handel zijnde band-
recarders, met gebruikmaking
van de medegeleverde steker,
zonder te solderen, kan wor-
den aangesloten.

Het is heel eenvoudig: In het
volgende, naar fabrikaat alfa-
betisch gerangschikt overzicht,
zoekt U Uw type bandrecorder
op en noteert de daarnaast
aangegeven kenletter. Deze
kenletters vindt U terug in het
overzicht aan de achterzijde
van deze handleiding. Houdt U
zich aan het daarin aangege-
ven aansluitrecept en U zult
een ongedachte klankkwaliteit
beleven:

Kaere SENNHEISER-kunde!

— tillykke med anskaffelsen af
den nye dynamiske hovedtele-
fon HD 414. Den er den forste
dynamiske hovedtelefon, som
takket vaere sin store folsom-
hed og gennemtaEnkte tilslul-
ningsteknik kan tilsluttes ho-
vedparten af de bandoptagere,
som anvendes i Europa. Til-
slutningen sker udelukkende
med anvendelse af de medle-
verede mellemstik — helt uden
lodning!

Det er ganske enkelt: | den
folgende, alfabetisk ordnede
oversigt over fabrikater finder
De frem til Deres bandoptagers
type og bemeerker de ken-
dingsbogstaver, som star ud-
for typen. Disse kendingsbog-

staver finder De igen 1 den
oversigt, som er trykt pa bag-
siden af denne vejledning.

Folger De nu den her angivne
tilslutningsforskrift, vil De op-
leve en hidtil ukendt klang-
kvalitet. Hoj impedans og den
tidligere omtalte store folsom-
hed -betyder, at denne dyna-
miske kvalitetshovedtelefon kan
bruges sammen med bandop-
tagere, der ikke har en szrlig
hovedtelefon-forsteerkerdel, og
som derfor tidligere kun kunne
tilsluttes almindelige magne-
tiske horetelefoner.

Tonbandgerate-Ubersicht: Tape-Recorders: Liste des magnélophones:  Bandrecorder-overzicht: Bandoptager-oversigt:
AEG-TELEFUNKEN |  GRUNDIG KORTING PHILIPS SCHAUB-LORENZ
P* Autom. | u TK 8 R MK 101 K EL 3553 P SL 100
p* Autom. |1 u TK 10 z MK 102 K EL 3554 E+x  SL 200
5 M 23 M TK 14 z MK 104 E##% EL 3554 A% SL 200
s M 24 u TK 15 R MK 106 A EL 3555 Ex+*  SL220
R KL 25 M TK 16 R MK 107 K EL 3556 A% SL 220
8 M 26 b TK 17 M MK 108 K EL 3558
A M 28 | K TK 18 B#xx MK 108 K EL 3574
R KL 35 N TK 19 MK 112 E##% EL 3574 TANDBERG
. KL 65 N TK 19 Autom. B MT 118, WV EL 3586 Z Modell 6x
s KL 65 S M TK 20 R MT 127 K Berlin autom. z Modell 8
i} KL 65 X M TK 22 MT 128 Vi RK 5 L z Modell 82 SL
Kk M 70 N TK 23 B¥#% MT 128 ) RK 10 K Modell 9
i M 75 N TK 23 Autom MT 138 S RK 12 Z Modell 11
T M 76 M TK 24 Bk#x  MT 138 s RK 14 A Modell 12
T M 77 M TK 25 M MT 153 s RK 20 K Modell 13
P M 85 D TK 27 M MT 154 K RK 25
P M 95 =B TK27 L D##*x  MT 154 K RK 25§
R M 96 | M TK 28 M MT 155 S RK 30 UHER
o M 97 M TK 30 M MT 156 5 RK 32 A 22 Hi Fi Special
C M 98 M TK 32 D**% MT 156 N## RK 34 A 24 Hi Fi Special
K# M 104 M TK 356 B MT 157 R RK 34 i 95 K
P M 105 M TK 40 B MT 158 D RK 35 M 95 L
P M 106 K TK 41 M MT 2213 D RT 35 M 95 8
P M 200 M TK 42 M MT 2223 D+* RK36 M 195
P M 200 TS D##s  TK 42 A MT 3614 G* RK 38 P 295
P M 201 A TK 45 A MT 3624 K RK 37 P 395
P M 201 TS A TK 46 B MT 3634 Ex*%x RBK 37 M 485
E M 203 A TK 47 B MT 3644 K RK 37 8 P 500
E M 203 TS M TK 50 K* MT 5123 E##% RK37S P 500 S
E M 203 de Luxel 4, .. M TK 54 K* 29 251 5 RK 40 P 501
E M Studio 2 .M TK 55 K* 29 351 s RK 50 P 502
E M Studio 4 B TK 60 A RK 57 - P 502 S
A M 204 A TK 64 A RK 57 M 514
F M 250 HiFi D TM 64 EOEWE BFEA N#%  RK 62 M 524
P M 300 N TK 120 4 400 R RK 62 K 702
P M 300 TS Nk TK 120 de Luxe 402 K RAK 65 K 702 L
P M 301 K TK 120 de Luxe o} 403 K RK 65 S K 704
P M 302 N TK 125 o 404 K RK 65/2 K 704 L
P M 302 TS K TK 125 ; 40§ D#* RK66 K 711 A
N M 401 N#%  TK 125 de Luxe £ 409 G RK 66 K 711 AL
K# M 4001 K TK 125 de Luxe 412 S RK 70 P 712 U-matic
N TK 140 O 414 D#*  RK 80 P 720
BANG & OLUFSEN N#x  TK 140 de Luxe OF v ain G*  RK80 K 722
2l RECT Ke  TK140 de Luxe 5 a50 z 4308 K 722 L
= Nex  TK 145 K 451 7 Pro 12 K 753
tereomaster 610
K Beocord 1000 K= TK 145 K 723 L
K Beocord 1100 N#*  TK 145 de Luxe NORDMENDE REVOX A 724 Stereo
o Beocord 1500 | Kok TK 145 de Luxe K Exklusiv | A 77 A 724 L Stereo
z 1500 de Luxe N TK 220 | HiFi 8001 T R G 36 M 730
I Beocard 1800 N TK 240 R Titan P 732
A Beocord 2000 it TK 241 K Titanette SABA M 734
i 2000 de Luxe | D TK 245 U 5002 P 750 Stereo
7 (i gty TK 247 D #18 2—-38 E*#% 750 Stereo
u TK 300 R K75 i 760 Stereo
HEAL A TK 320 PHILIPS R TK 84 E¥f€  7680/Stereo
H TG 60 A TM 320 Vi EL 3300 3} TK 85 K 1000 report pilot
H TG 502 A TS 320 Vi EL 3301 R TK 86 M 4000 report
H TG 5024 A TK 321 K# EL 3302 L#x  TK 125-4 K 4000 report-L
H TG 504 A TK 340 Vi EL 3303 K TK 125—4 K 4000 report-S
H TG 550 A TM 340 A EL 3312 L¥* TK 125—-8 A 4200 Report-Stereo
A TS 340 S EL 3315 K* TK 125-8 A 4400 Report-Sterec
GRUNDIG A TK 341 5 EL 3522 A TK 220-5 A Royal Stereo
N C 100 U TK 500 D EL 3531 A TK 220-5G A Royal C
N G100 L ] TK 600 D EL3531 T A TK 220-SH A Royal de Luxe
N C 110 u TK 700 D EL 3534 A TK 220—US M Sterearecord |
K C 200 U TK 819 EL 3534 A TK 230-S B*** - Stereorecord |
K C 201 u TK 820 D EL 3536 A TK 300-S D Sterearecord |l
O* Niki SKL M TK 830 G* EL 3536 A TK 300—SH B Sterearecord Il
O TK 1 | u TK 919 s EL 3541 A TK 305-S P Universal
O TK 2 u TK 920 D##* EL 3547 A TK 305—SH P Universal S
O% TK 4 K TK 2200 G#* EL 3547 D TG 600—SH K Universal 5000
M TK 5 K TK 2400 N#*  EL 3548 A o i o i E
< N R o G
M TK 8 Mx Wiirzburg R EL 3549 +k+k — Bej Wiedergabe gg%. Radio-Buchse benutzen
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In dieser Gruppe sind ver- This category encompases Ce groupe comprend dif- In deze groep zijn ver- | denne gruppe har vi
schiedene, aus guten Grun- various special connectors, férentes fiches spéciales schillende, om gegronde samlet specielle stiktyper,
den wvon der Norm ab- deviating from the stan- qui, pour des raisons com- redenen van de norm af- som afviger fra DIN-nor-
weichende  Spezialstecker  dards. Listing them all préhensibles, ne corres- wijkende speciale stekers, merne. Desveerre tillader
zusammengefaBt. Ihre zeich-  would go beyond the scope  pondent pas aux normes. samengevat. Wij zouden pladsen ikke afbildning af
nerische Darstellung wirde of this manual. Should your Il sortirait du cadre de ruimte tekort komen, indien disse stik. Skulle Deres
den  verfugbaren Raum tape recorder belong to cette information d'en don- wij van al deze typen ai- bandoptager hore til i
sprengen. Solite lhr Ton- this group, please specify ner tous les schémas. Si beeldingen zouden maken. denne gruppe, kan De om
bandgerat dieser Gruppe its make and model num- votre magnétophone fait Indien Uw bandrecorder nodvendigt fa alle oplys-
angehGren, so nennen Sie ber. We shall furnish exact partie de ce groupe, indi- tot deze groep behoort, ninger ved at skrive til
uns bitte dessen genaue instructions if you send quez nous sa reférence geeft U ons dan even KINOVOX, Jenslovsve] 2,
Typenbezeichnung. Schrei- this information to: Senn-  exacte. Ecrivez.a SENN- het juiste typenummer op. 2920 Charlottenlund. Ved
ben Sie an Sennheiser heiser electronic, Tech- HEISER ELECTRONIC, ser- Schrijft U aan: Sennheiser  henvendelse til os beder
electronic, Technischer nischer Kundendienst, vice technique, 3002 BIS- Electronic, Klantendienst, vi Dem opgive den fulde
Kundendienst, 3002 Bissen- 3002 Bissendorf/Hannover, SENDORF. 3002—Bissendorf og nojagtige typebeteg-
dorf West-Germany nelse for den bandoptager,
Deres HD 414 skal til-

sluttes.

Sennheiser electronic - 3002 Bissendorf/Hann. - W.-Germany - Telefon 05130—8011 - Telex 0924623




